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Para enmendar los incisos (m) y (p) del Artículo 1.3, los Artículos 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 y 3.5; y 

el primer párrafo del Artículo 3.6 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1989, 
según enmendada, mejor conocida como “Ley para la Prevención e Intervención 
con la Violencia Doméstica” a los fines de aclarar que los preceptos establecidos 
en esta Ley serán de aplicación a toda persona, irrespectivamente de su estado 
civil. 

 
EXPOSICION DE MOTIVOS 

 
El 25 de marzo de 2011 el Tribunal Supremo de Puerto Rico, nuestro más alto 

foro judicial, dictó Sentencia Confirmatoria de la Sentencia emitida por el Tribunal de 
Apelaciones sobre protección de una serie de relaciones que trascienden el vínculo 
conyugal, indicando que la relación adúltera no está comprendida en el concepto 
consensual de la Ley para la Prevención e Intervención con la Violencia Doméstica.  Se 
dicta tal sentencia por estar dividido el foro judicial. 

 
La Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1989, según enmendada, mejor conocida 

como “Ley para la Prevención e Intervención con la Violencia Doméstica” fue aprobada 
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en reconocimiento al grave problema social que enfrentan las mujeres en Puerto Rico 
ante la incidencia de violencia doméstica. La misma establece la política pública del 
Gobierno de Puerto Rico para la prevención e intervención con los delitos tipificados 
como modalidades de la violencia doméstica. Esta abarcadora ley, desde su aprobación, 
se convirtió en una ley de avanzada que se utilizó inclusive como modelo para otras 
jurisdicciones en las que se confronta la tragedia de la violencia doméstica. Se le 
cataloga como ley de avanzada pues integra aspectos civiles y criminales para atender 
aspectos de prevención, de intervención y de rehabilitación para la persona, 
reconociendo que la misma afecta a mujeres y hombres, a menores y a la familia como 
unidad social. Reconoce la necesidad de atender la problemática social que se 
manifiesta en conducta delictiva, y reconoce la realidad triste y amarga del discrimen 
que viven miles de mujeres víctimas del maltrato y la violencia, por el mero hecho de 
ser mujeres. Se destaca, de hecho, la utilización de un lenguaje libre de ataduras de 
género, que hace referencia constante a los derechos de toda persona, irrespectivamente 
de ser hombre o mujer, para evitar promover prejuicios perpetuados respecto a los roles 
de género. De esta manera, esta ley especial sirve de modelo legislativo en Puerto Rico, 
promoviendo un uso correcto del idioma, libre de ataduras prejuiciadas por el género. 

 
El Artículo 1.3 de la Ley Núm. 54, supra, establece las definiciones necesarias para 

entender el contexto legal en el que se aplicarán sus diversas disposiciones. Estas 
definiciones tienen el propósito de servir de guía en el entendimiento e interpretación 
de la ley en los momentos en que surjan controversias legales sobre su aplicabilidad. La 
intención legislativa fue siempre clara en incluir a todas las personas, irrespectivamente 
de si la relación de pareja es una que forma parte del pasado o el presente de la víctima, 
y de si la relación fuere una formal, en el contexto tradicional del matrimonio o no. 
Lamentablemente, defensas e interpretaciones legales pudieran afectar la intención 
legislativa, dejando a miles de mujeres desprovistas de las protecciones reconocidas en 
la Ley Núm. 54, supra. Por tanto, se reconoce la importancia de enmendar este Artículo, 
así como el Artículo 3.6, para atemperar sus disposiciones a la voluntad legislativa 
expresada en esta medida. 

 
Ante esta realidad jurídica, junto a la incidencia devastadora de violencia contra 

las mujeres y las decenas de muertes de mujeres a manos de sus cónyuges, ex-cónyuges, 
compañeros o ex-compañeros consensuales, las mujeres legisladoras miembros del 
Caucus de la Mujer y los compañeros legisladores de la Cámara de Representantes 
entendemos necesario levantar nuestra voz a favor de las mujeres puertorriqueñas, 
irrespectivamente de su estado civil. Toda persona víctima del maltrato y la violencia 
doméstica en Puerto Rico debe sentirse que tiene derecho a aspirar a una vida de paz y 
respeto, y a reclamar la protección del Estado irrespectivamente de si es casada, soltera, 
separada, divorciada o viuda, libre de prejuicios sociales relacionados a la relación de 
pareja que sostenga, sea esta de matrimonio, concubinato, queridato o de relación 
consensual íntima casual, e irrespectivamente de si se procrean hijos e hijas. 
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Esta Asamblea Legislativa de Puerto Rico reconoce la importancia de avalar las 

medidas legislativas necesarias para garantizar el principio constitucional de la igual 
protección de las leyes y de asegurar la protección y el bienestar de las mujeres y de 
toda persona víctima del maltrato y la violencia doméstica en nuestra isla. 
 
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Sección 1.-Se enmiendan los incisos (m) y (p) del Artículo 1.3 de la Ley Núm. 54 1 

de 15 de agosto de 1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 2 

“Artículo 1.3.-Definiciones 3 

(a)  … 4 

(m)  Relación de pareja- Significa la relación entre cónyuges, ex 5 

cónyuges, las personas que cohabitan o han cohabitado, las que 6 

sostienen o han sostenido una relación consensual íntima y los que 7 

han procreado entre si un hijo o una hija, irrespectivamente de su 8 

estado civil. 9 

(n)  … 10 

(o)  … 11 

(p)  Violencia doméstica- Significa un patrón de conducta constante de 12 

empleo de fuerza física o violencia psicológica, intimidación o 13 

persecución contra una persona por parte de su cónyuge, ex 14 

cónyuge, una persona con quien cohabita o haya cohabitado, con 15 

quien sostiene o haya sostenido una relación consensual o una 16 

persona con quien se haya procreado una hija o un hijo, 17 

irrespectivamente de su estado civil para causarle daño físico a su 18 
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persona, sus bienes o a la persona de otro o para causarle grave 1 

daño emocional. 2 

(q)  …” 3 

 Sección 2.-Se enmienda el Artículo 3.1 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 4 

1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 5 

 “Artículo 3.1.- Maltrato 6 

“Toda persona que empleare fuerza física o violencia psicológica, 7 

intimidación o persecución en la persona de su cónyuge, ex cónyuge, o la 8 

persona con quien cohabita o haya cohabitado, o la persona con quien sostuviere 9 

o haya sostenido una relación consensual, o la persona con quien haya procreado 10 

un hijo o hija, irrespectivamente de su estado civil, para causarle daño físico a su 11 

persona, a los bienes apreciados por ésta, excepto aquellos que pertenecen 12 

privativamente al ofensor, o a la persona de otro o para causarle grave daño 13 

emocional, será sancionada con pena de reclusión por un término fijo de doce 14 

(12) meses, excepto que de mediar circunstancias atenuantes se podrá reducir a 15 

un término no menor de nueve (9) meses y de mediar circunstancias agravantes 16 

podrá aumentarse hasta dieciocho (18) meses.  17 

El tribunal podrá imponer la pena de restitución además de la pena de 18 

reclusión establecida. “ 19 

 Sección 3.-Se enmienda el Artículo 3.2 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 20 

1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 21 

  “Artículo 3.2.-Maltrato Agravado- 22 
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 Se impondrá pena correspondiente a delito grave de tercer grado en su 1 

mitad inferior cuando en la persona del cónyuge, ex cónyuge o de la persona con 2 

quien se cohabita o se haya cohabitado, o con quien se sostiene o haya sostenido 3 

una relación consensual, o con quien se haya procreado un hijo o hija, 4 

irrespectivamente de su estado civil, si se incurriere en maltrato según tipificado 5 

en este capítulo, mediando una o más de las circunstancias siguientes: 6 

 (a) … 7 

 …” 8 

 Sección 4.-Se enmienda el Artículo 3.3 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 9 

1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 10 

  “Artículo 3.3.- Maltrato mediante amenaza 11 

 Toda persona que amenazare a su cónyuge, ex cónyuge, a la persona con 12 

quien cohabita o con quien haya cohabitado o con quien sostiene o haya 13 

sostenido una relación consensual, o la persona con quien haya procreado un hijo 14 

o hija, irrespectivamente de su estado civil, con causarle daño determinado a su 15 

persona, a los bienes apreciados por esta, excepto aquellos que pertenecen 16 

privativamente al ofensor, o a la persona de otro, incurrirá en delito grave de 17 

cuarto grado en su mitad superior. 18 

 El tribunal podrá imponer la pena de restitución, además de la pena de 19 

reclusión establecida.” 20 

 Sección 5.-Se enmienda el Artículo 3.4 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 21 

1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 22 
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  “Artículo 3.4.-Maltrato mediante restricción de la libertad 1 

  Toda persona que utilice violencia o intimidación en la persona de su 2 

cónyuge, ex cónyuge, de la persona con quien cohabita o haya cohabitado, o con 3 

quien sostiene o haya sostenido una relación consensual, o la persona con quien 4 

haya procreado un hijo o hija, irrespectivamente de su estado civil, o que utilice 5 

pretexto de que padece o de que una de las personas antes mencionadas padece 6 

de enfermedad o defecto mental, para restringir su libertad con el conocimiento 7 

de la víctima, incurrirá en delito grave de tercer grado en su mitad inferior. 8 

 El tribunal podrá establecer la pena de restitución, además de la pena de 9 

reclusión establecida.” 10 

 Sección 6.-Se enmienda el Artículo 3.5 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 11 

1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 12 

  “Artículo 3.5.-Agresión sexual conyugal 13 

  Se impondrá pena de reclusión, según se dispone más adelante, a toda 14 

persona que incurra en una relación sexual no consentida con su cónyuge o ex 15 

cónyuge, o con la persona con quien cohabite o haya cohabitado, o con quien 16 

sostuviere o haya sostenido una relación consensual, o la persona con quien haya 17 

procreado hijo o hija, irrespectivamente de su estado civil, en cualesquiera de las 18 

circunstancias siguientes: 19 

 (a) … 20 

 …” 21 
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Sección 7.-Se enmienda el Artículo 3.6 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1 

1989, según enmendada, para que se lea como sigue: 2 

“Artículo 3.6.-Desvío del Procedimiento. 3 

Una vez celebrado el juicio y convicto que fuere o que el acusado haga 4 

alegación de culpabilidad por cualesquiera de los delitos tipificados en esta Ley, 5 

el tribunal podrá, motu proprio o mediante solicitud del Ministerio Fiscal o de la 6 

defensa, suspender todo procedimiento y someter a la persona convicta a libertad 7 

a prueba, sujeto a que esta participe en un programa de reeducación y 8 

readiestramiento para personas que incurren en conducta maltratante en la 9 

relación de pareja. Antes de hacer cualquier determinación al respecto, el tribunal 10 

deberá escuchar al Ministerio Fiscal.  11 

Esta alternativa de desvío solamente estará disponible cuando existen las 12 

circunstancias siguientes: 13 

(a) … 14 

(b) … 15 

(c) … 16 

…” 17 

Sección 8.-Esta Ley entrará en vigor inmediatamente a partir de su aprobación. 18 


